EXPOSITION ARTISTIQUE
du 8 au 25 novembre 1993

de

PETROS

Vernissage le 8 novembre dés 12h00

La section des Exposition a le plaisir d'accueillir une
"personelle” de Pétros, artiste grec trés connu.
Depuis 1958 il a réalisé une cinguantaine
d'expositions personnelles et a participé & plusieurs
"collectives” en Europe et en Amérique.

Des prix de prestige ont couronné ses oeuvres et de
nombreux bibliographies ont illustré sa peinture.

Au CERN, Pétros présentera des lithographies
originales et des techniques mixtes inspirées de la
théorie des philosophes présccratiques.

Luciano CAPRILE.....

a écrit de lui "Interroger le passé pour inventer le
futur: ce pourrait étre l'intention de 1'Athénien
Pétros, qui pousse son analyse & des profondeurs
proches de l'esprit de la terre. Si les présocratiques,
d'Empédocle 4 Démocrite, d'Hésiode & Parménide et &
Zénon, sont les interprétes d'un monde qui réunit
déja en lui tout le devenir jusque dans ses
expressions les plus indistinctes, Pétros est la
rétérence picturale d'une telle lecture."
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Equipe 1 29 4 22 contre YVERDON

Mi temps 154 11

18 points de donnés a I'adversaire par les CERNOIS.
Malgré cela un bon match et une victoire méritée.

Cadets : 2 match programmés la méme journée.
48 4 0 contre WURENLOF
21 a4 7 contre BERN

Prochain match : 31 octobre a4 ZURICH
Départ 8h30 Café de la douane.

CERN WOMEN'S CLUB
REMBRANDT - Slides

Miriam van Praagh starts an art history course on
the life and work of Rembrandt and 17th century
Dutch painting. 3, 10, 17, and 24 November
8-10 p.m. 30 CHF. Building 504, Room 2.
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PETANQUE
CHAMPIONNAT D'HIVER U.C.G.

Les résultats se lisent de haut en bas

CERN 1 10 15
GATT - EX1 15 7
CERN 2 2 3
HAUTEVILLE 3 15 15
CERN 3 15 9
HAUTEVILLE 4 : 3 15
CERN 4 15 4
HOPITAL de LOEX 2 10 15

VELO %

Notre soirée annuelle est donc rangée dans I'armoire a
souvenirs pour cette saison, pensons maintenant a notre
Assemblée Générale du JEUDI 4 NOVEMBRE, a 18h00,
salle de conférence TH, Labo 4, 3éme étage; votre
présence montrera votre soutien au Club et nous
apportera des idées pour préparer notre prochaine
saison.

Pour info : Les routes sont séches, alors profitons et
retrouvons-nous tous les samedis a 14h00, piscine de
Ferney Voltaire. Direction et kilométrage au gré des
participants et de leur forme!!

Staff Association



.*p,CH Tfa/0

CEQ/!,
gnve

G
ENEN® YACHTING
CROISIERE du JEUNE GENEVOIS

A plusieurs reprises vous avez pu lire dans ces colonnes
des annonces concernant cette croisiére.

Bien, le temps a passé, 39 d'entre nous sont donc partis
le samedi 4 septembre dernier pour Athénes afin de
s'embarquer sur sinq bateaux de 44 pieds. Dimanche 5,
aprés le check-in, vers midi, la prise en main des
bateaux était assez dure avec un vent sud-est de force
5-6.

Le reste de cette premiére semaine, une fois dans les
Cyclades, le Meltemi de force 4-5 a permis une bonne
navigation a tous les bateaux. Trois d'entre eux se sont
retrouvés le mercredi soir pour un repas en commun a
Livadhi sur I'Tle de Sérifos.

L'un de ces trois bateaux, plus les deuxqui n'avaient pas
faim, sont rentrés pour Athénes le vendredi 10.

Les deux autres ont, pendant la deuxiéme semaine avec
des vents du sud plus faibles, le Meltemi s'en étant allé
en hibernation, continué leur périple en s'arrétant un
peu plus pour visiter des iles des Cyclades comme
Paros, Naxos, Mikonos, Delos, Santorini, Tinos, Siros et
Kithnos. Ensuite, un grand détour pour Ydra et Aegina
pour a leur tour regagner Athénes le vendredi 17 au
soir. Entre Kithnos et Ydra un bateau était accompagné
pendant une demi-heure par une douzaine de
dauphins.

Une croisiére que tous les participants n'oublieront pas
de sitdt, en attendant celle de 1994, peut-étre en Italie
(Sicile?).
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RAPPEL

DEMAIN (Samedi 30/10} 08.3( a Port Choiseul
SORTIE DES BATEAUX

Boissons (chaudes ou froides) servis aprés, avec amuse
gueules.

TOMORROW (Sat. 30/10) 08.30 in Port Choiseul
BOATS REMOVAL

Hot and cold drinks afterwards witi nibbles

VENEZ NOMBREUX SVP
PLEASE COME ALL
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AUTOMOBILE CLUB CERN

ESSO CARD EUROPE

Depuis 1988, ESSO (Suisse) a un accord avec
I'Association du Personnel du CERN pour fournir aux
membres de notre Organisation des avantages sous
forme de rabais sur le prix de son essence.

Cette année, avec l'accord de 1'Association,
I'Automobile Club a repris et renégocié ces accords.
Nous avons le plaisir de vous communiquer les
nouveaux avantages suivants:

- carte valable dans toute 'Europe

~ 2 cts de rabais par litre dans toute la Suisse

- 2cts " " supplémentaires (tot. 4 cts) dans trois
stations services de la région de Genéve, soit:
- ESSO CENTRE AUTO MEYRIN

(en face du CERN)

- ESS0 CENTRE COINTRIN
— ESS0 CENTRE ONEX

— Frais réduits de facturation

- Taxe annuelle de la carte {actuellement 10.— CHF
pour la premiere et 5.— CHF pour chaque carte
supplémentaire pour le méme titulaire) prise en
charge par ESSO (Suisse).

Les formulaires pour obtenir cette carte sont

disponibles au siege de 'ACC ou dans les stations
services susmentionnées,

Pour tout renseignement, t€l. au sigge du Club,
tél. 4007, de 17h 45 a 19h 00.

GROUPEMENT DES ANCIENS DU CERN

La prochaine permanence du Groupement des
Anciens du CERN se tiendra le :

MARDI 2 NOVEMBRE i 17h00

dans les locaux de I'Association du Personnel
Batiment 64 R-002

Les permanences du Groupement des Anciens du

CERN sont ouvertes a tous les hénéficiaires de la
Caisse de pension

Staff Association



